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Introduccion

Los propésitos al publicar el Diccionario Ilustrado Bilingiie cubeo—espafiol, espafiol-cubeo
son los siguientes:
*  Preservar la riqueza del idioma cubeo.
»  Facilitar a los cubeos el aprendizaje del idioma nacional.
e Facilitar a los hablantes del espafiol el aprendizaje del cubeo.
e Ayudar a los hablantes del espafiol a entender algo de la cosmologia de los
cubeos y de algunos aspectos de su cultura.

El cubeo pertenece a la familia lingiiistica Tucano Medio. También se conoce por los
nombres cuveo, kobeua, kubwa y kobewa. Los cubeos llaman su idioma pamié y a si
mismos pamiva. Actualmente hay unos 6.000 cubeos. Un cubeo es una persona cuyo
padre es cubeo. Los cubeos practican el matrimonio exégamo por fratria. Hay tres fratrias
cubeas. Un cubeo puede casarse con una mujer de una de las dos fratrias a las que él no
pertenece, o con una mujer de otro grupo étnico. Los matrimonios mas comunes con no
cubeas son con carapanas, curripacas, wananas, sirianas y yuruties. La norma es que estas
esposas hablan el cubeo con sus esposos. Ademaés el cubeo sirve como una “lengua
franca” para la regién noroeste del Departamento del Vaupés. Asi hay muchas personas
no cubeas que también hablan el cubeo.

La mayoria de los cubeos viven en el Departamento del Vaupés en Colombia, aunque
algunos viven en el Brasil. Habitan las orillas de los rios Vaupés, Cuduyari, Querari y sus
tributarios. Este territorio es selvdtico a una altura de 200 a 500 metros sobre el nivel del
mar. La cultura de los cubeos mayormente tiene aspectos de una cultura de parentesco,
aunque estd en proceso de mostrar aspectos de una cultura campesina. Los cubeos
dependen de los rios y cafios para obtener agua, pescado y su mayor medio de transporte,
aunque utilizan tanques para recolectar la lluvia para su agua potable. La base de su
dieta es el casabe y el pescado. Los hombres construyen y mantienen las casas y las
canoas, cortan y queman las chagras, pescan y cazan, se encargan de todos los aspectos
de la produccién del tabaco y de la coca y elaboran los implementos para la pesqueria, la
caceria y la produccién del casabe, los cuales también se hacen, a veces en miniatura,
para artesanias. Las mujeres siembran, cosechan y preparan los alimentos, cuidan la casa,
los nifios y los animales domésticos, mayormente pollos y cerdos, y hacen las canastas
cargueras y otras artesanias. Los nifios pequefios y las nifias ayudan a la madre. Los nifios
grandes ayudan al padre.

El idioma cubeo se clasifica como SCV, porque el orden més comtin de los
constituyentes de la clausula es sujeto, complemento, verbo. Hay tres dialectos y las
diferencias entre ellos son menores. La diferencia mds comtn es una variacién entre
vocales, por ejemplo bicoeco y bicueco, &yaibo y #yeibo. Otro fenémeno comn es el de
una palabra o frase que es sinénima con otra que se usa solamente en uno o dos de los
dialectos, por ejemplo en los tres dialectos se dice ydvayw para acompaiiar pero en los del
Vaupés y del Querari también se dice chijafix.
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Este diccionario contiene mds de 5.000 articulos cubeos y mas de 2.700 articulos
espaiioles. Los articulos cubeos pueden contener la siguiente informacién: la
pronunciacién, una o varias formas alternativas, la funcién gramatical, el sufijo
clasificador que corresponde a un sustantivo, las acepciones, un comentario (muchas
veces es informacion cultural), el nombre cientifico de la flora y la fauna, una oracién
ilustrativa con su traduccién al espaiiol, la forma plural, la forma femenina, la forma
masculina, los sinénimos, los anténimos, las palabras relacionadas. Un asterisco (*) indica
que hay una illustracién correspondiente en el Apéndice 3. Los articulos espafioles
pueden contener la siguiente informacién: la funcién gramatical, las acepciones, la forma
plural, la forma femenina. Los articulos espafioles son minimos porque ya existen
diccionarios y gramaéticas espafiolas que se pueden leer para saber mas sobre estos
articulos.

Este diccionario existe mayormente por los esfuerzos de los cubeos Francisco Anzola,
Sebastidn Caicedo, Guillermo Herndndez, Luis Herndndez, Enrique Mejia, Andrés
Rodriguez y Juan Rodriguez y de muchos otros en sus comunidades, y en comunidades
vecinas y de sus parientes, a quienes ellos preguntaron sobre sus dudas. Los que
preparamos el manuscrito para publicarse durante 1992-94 estamos agradecidos con Jay
K. Salser y Neva de Salser por las casi 3.000 fichas escritas a mano durante los afios 1964-
1976 que sirvieron de base para este diccionario, especialmente por las fichas de palabras
que ya no se usan y que los jévenes que revisaron el manuscrito no conocian, o no
conocian bien. Ellos se esforzaron por terminar el proyecto del diccionario por dos
razones: la preservacién de su idioma, incluso estas palabras de la cultura antigua, y el
mejor aprendizaje del espafiol por los cubeos.

Los cubeos son los autores del diccionario en la forma en que se publica. Trabajaron
en comités de por lo menos tres y siempre habia una persona de cada uno de los tres
dialectos. Hicieron todas las decisiones, por ejemplo la de la forma principal de los
verbos. Leyeron cada articulo y hablaron entre si acerca de todos los articulos. Si no
escribieron la informacién ellos mismos, por lo menos la aprobaron. Ellos identificaron la
flora y la fauna por medio de los dibujos, las fotografias y las descripciones en los libros
de referencia utilizados para encontrar los nombres cientificos, e hicieron todos los
dibujos y créquises. Este diccionario ha sido un trabajo muy grande, y todos los que
ayudaron para terminarlo pueden y deben sentirse satisfechos.

Aclaraciones
El Alfabeto

El alfabeto cubeo consta de 27 letras en el siguiente orden: a, @ b, ¢, ch, d, d, ¢, & i,
jmmn o 0p qurt u i u & Vv, y. Las palabras que empiezan con vocales

nasalizadas se agrupan con las palabras que empiezan con la vocal correspondiente oral
para alfabetizar las palabras. La vocal oral precede la nasalizada.
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La pronunciacién

La regla de la pronunciacion de palabras cubeas es que el acento principal de palabras
cubeos ocurre en una de las cuatro primeras silabas. La segunda silaba tiene el acento
principal en la mayoria de las palabras. Por eso, solamente se indica el acento principal
por medio de un acento escrito agudo, como se usa en el espafiol, en las palabras que
tienen el acento principal en la primera, la tercera o la cuarta silaba. Algunas palabras
que se escriben igual se diferencian en la pronunciacién porque en una la tercera silaba
tiene un acento secundario y en la otra no, por ejemplo: doreyw ‘picar’ y doreys ‘hormiga
no comestible que pica con la cola’ se escriben igual porque las dos palabras tienen el
acento principal en la segunda silaba. Los articulos para estas palabras indican la
diferencia en la pronunciacién: doréyu ‘picar’ y doréy# ‘hormiga no comestible que pica
con la cola’.

La nasalizacién

La nasalizacién se sefnala en la ortografia segtin estas reglas: Siempre se escribe la
tilde encima de la primera vocal nasalizada de un clasificador si no empieza con una
consonante nasal, por ejemplo: -cii ‘redondeado por un lado y plano por el otro’ y -técu
‘forma de caja’, pero -me ‘como hilo’ y -mu ‘como bejuco’. No importa si se da en una raiz
oral o nasalizada, por ejemplo: jiadocii (raiz oral) y tducii (raiz nasalizada). En cambio,
con otros sufijos y con temas (dos o mds raices compuestas), no se escribe la tilde si la
silaba anterior es nasalizada, por ejemplo: da-rdjaramu (raiz oral), nu-rajaramu (raiz
nasalizada), y abujudrefiz (primera raiz oral), diorefix (primera raiz nasalizada).

Las variaciones de los dialectos

Se indica si una palabra se usa en uno o dos de los dialectos pero no en todos los tres
dialectos por medio de una abreviatura entre paréntesis que sigue la palabra. El dialecto
del rio Vaupés se sefiala por la (v), el del rio Cuduyari por la (c), y el del rio Querari por la
(Q). Las palabras sin marcarse con estas abreviaturas se conocen en todos los dialectos. A
veces las variaciones de los dialectos son formas alternativas y a veces son sinénimos. Se
consideran dos o mds palabras formas alternativas cuando la diferencia entre ellas es una
vocal o una consonante; una sola silaba que no sea la primera; dos silabas contiguas que no
incluyen la primera silaba; un morfema, sea un sufijo clasificador u otro morfema, el acento
principal y/o la nasalizacién. En otros casos, se consideran las palabras sinénimos.

Las formas alternativas

Las formas alternativas tienen una forma principal, que es la forma que se usa mds
frecuentemente, y si no hay una forma maés usada, la forma principal es la primera en
orden alfabético. Si dos o mds formas alternativas se darian contiguamente por el orden
alfabético, solamente se da la forma principal. Solamente la forma principal tiene la
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informacion acerca de una palabra que tiene formas alternativas. Por eso, siempre tiene
que buscar la forma principal. A continuacién hay unos ejemplos:
dcuriojumecact (Q, V) ‘un tipo de drbol’, forma alternativa: dcuriojomecacu (c); la
diferencia es de las vocales # y o
bojuyayn ‘hacer los ritos de la pubertad’, forma alternativa: bojudayw; la diferencia
es de las consonantes y y €
abujuorejipobu ‘semilla de un tipo de banano’, forma alternativa: abujudretoarw; toa-
son dos silabas contiguas que no incluyen la primera silaba; -bu y -r& son
clasificadores
abujucorivebo ‘pez sierra’, forma alternativa: abujucoriveds; -bo y -du son
clasificadores
abujutataroco ‘mariposa diablo negro’, forma alternativa: abujuco; tataro- es el
morfema que significa ‘mariposa’
caivayu ‘engordarse’, forma alternativa: caiydvayw; la diferencia es del acento
principal y también de una silaba adicional
macacamidu ‘cangrejo de agua fresca’, forma alternativa: mdcacdmidw; la diferencia
es del acento principal
comegijarabo ‘cerradura de las trampas cobobw y émido’, forma alternativa:
comedijarabo; la diferencia es de la nasalizacién

Las funciones gramaticales

Cada articulo indica la funcién gramatical de la palabra. Hay ocho funciones: verbo
(v.), sustantivo (s.), adjetivo (adj.), pronombre (pron.), adverbio (adv.). conjuncién
(conj.), interjeccién (interj.) y para las palabras cubeas, posposicién (posp.) y para las
palabras espafolas, preposicién (prep.). Las cinco primeras funciones pueden
especificarse. Por ejemplo:

sustantivo inanimado (s.inan.)

sustantivo animado (s.anim.)

sustantivo femenino (s.f.)

sustantivo masculino (s.m.)

sustantivo de parentesco (s. de parentesco)
sustantivo de masa (s. de masa)

pronombre demostrativo (pron.dem.)
pronombre de complemento (pron. de comp.)
pronombre de sujeto (pron. de suj.)

adjetivo demostrativo (adj.dem.)
adjetivo inanimado (adj.inan.)
adjetivo femenino (adj.f.)
adjetivo masculino (adj.m.)
adjetivo posesivo (adj.pos.)

verbo estativo (v.est.)
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verbo impersonal (v.impers.)
verbo inanimado (v.inan.)
verbo intransitivo (v.i.)
verbo transitivo (v.t.)

verbo bitransitivo (v.bitr.)

adverbio locativo (adv.loc.)
adverbio temporal (adv.temp.)
adverbio de manera (adv. de man.)
adverbio de cantidad (adv. de cant.)
adverbio de razén (adv. de razén)

Véase la seccién Abreviaturas para las otras posibilidades, por ejemplo, pronombre
demostrativo singular masculino (pron.dem.sg.m.).

Los verbos

La forma principal del verbo no es un infinitivo, como en espafol, sino es una forma
de la tercera persona en el presente. Si el verbo permite todas las personas, la forma
principal es masculino singular. Si el verbo no permite masculino pero permite femenino,
el femenino singular es la forma principal. Si el verbo es inanimado, la forma principal es
inanimado. Si el verbo solamente se usa en plural, la forma principal es plural.

Los sufijos clasificadores

Los sustantivos inanimados tienen un sufijo que indica su forma o su funcién. (Véase
el Apéndice 1.) Algunos sustantivos tienen mas de un clasificador, por ejemplo, Jia-bu-ya-
cupore ‘rio-cilindrico y redondo-cafio-desembocadura’. Algunos sustantivos animados
tienen un sufijo clasificador en vez de un sufijo animado, por ejemplo, jia-b ‘caiman’.
Estos sustantivos siempre son masculinos.

Las acepciones

Si todas las acepciones no tienen sentidos estrechamente relacionados, se dan con sus
sentidos enumerados, con el mds frecuente primero y el menos frecuente después. Las
acepciones literales se dan antes de las acepciones figurativas.

Los comentarios

A veces el comentario sirve para desambiguar el articulo de otro(s), por ejemplo para la
flora y la fauna cuando no se sabe el nombre cientifico ni el nombre en espafiol. Esto es el
caso para muchos arboles, mariposas, ranas, hormigas, avispas, etc. El comentario consta
de una descripcion de lo que el articulo nombra. A veces el comentario sirve para dar
informacién cultural, por ejemplo cuando el articulo nombra un rito, una ceremonia o un
objeto propiamente indigena. También el comentario indica si el articulo es un término
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genérico; si tiene alguna limitacién, por ejemplo si es un verbo que solamente se usa en la
primera persona; si es un sustantivo que tiene una forma plural y una forma de masa; si es
un nombre propio; si es vocativo; si es diminutivo; para los demostrativos, si indica algo o
alguien cerca o distante; si tiene una funcién distinta de su forma gramatical, por ejemplo
si tiene forma de sustantivo pero funcién de adverbio; si implica algo; si es un préstamo de
otro idioma; su significado literal, por ejemplo los nombres propios para los lugares
identificados en los créquises se dan con su traduccién literal. (Véase el Apéndice 4.) Un
ejemplo es: abucuya ‘balay plano’, comentario: para colocar los tubérculos de la mandioca
después de pelarlos y también después de hacer el casabe para servirlo.

Los nombres cientificos

Para las categorias semanticas de la flora y la fauna se da el nombre cientifico cuando
fue posible encontrarlo. Cuando no se encontrd, se da una descripcién. Unos ejemplos
son: abitacu ‘arbol de nispero, arbol de chicle’, Achras zapota L. y dcabo ‘arana’, (no se
encontré el nombre cientifico) comentario: pequeiia, café; no es venenosa.

Las oraciones ilustrativas

Los articulos para los verbos, adverbios, adjetivos, posposiciones y conjunciones
incluyen por lo menos una oracién ilustrativa traducida al espaiiol.

Los plurales

Algunos sustantivos animados que tienen una forma masculina y una femenina tienen
dos formas plurales, la masculina y la femenina, y algunos tienen una sola forma plural.
Si hay dos formas en el articulo, el plural que sigue la forma masculina es masculino
plural y la que sigue la forma femenina es femenino plural. Algunos sustantivos
inanimados tienen una forma plural, que se da primero y que termina con -noa/-réa, y
también una forma de masa, que termina con -iye/-e. No se da una forma plural de los
adjetivos inanimados porque no hay una genérica como hay una singular. Generalmente
se usan los adjetivos inanimados con los clasificadores de los sustantivos que modifican,
por ejemplo: cuitétecaje jilaricaje ‘vestido rojo’, cuitétecajea jilaricajea ‘vestidos rojos’. Las
excepciones, los adjetivos que nunca tienen clasificadores, son: bdcaré ‘que ha sido
(oral)’, mdcard ‘que ha sido (nasal)’, baquiné ‘que sera (oral)’, maquiné ‘que sera (nasal)’.
La forma genérica consta de la raiz adjetival y el sufijo -no o -ré, por ejemplo: quijino
‘pequefio’, jiiaro ‘rojo’. Esta es la forma principal para los adjetivos inanimados, y es la
que modifica un sustantivo inanimado. Si un sustantivo no tiene una forma plural en el
articulo, es que no existe, por ejemplo, muchos vocativos no se usan en el plural.

Los sin6nimos

Para los sinénimos hay una forma principal y el articulo para esa forma tiene toda la
informacion que pertenece a todos los sinénimos. Los articulos para las otras formas
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tienen solamente la(s) acepcién(es) y la informacién que pertenece tinicamente a ellas,
por ejemplo, los plurales de los sustantivos y las oraciones ilustrativas de los verbos. Se
determina la forma principal asi: Si uno de los sinénimos se usa mds frecuentemente, es
la forma principal. Si son iguales de frecuentes en su uso, el sinénimo que se da primero
en el orden alfabético es la forma principal. Si dos o més sinénimos se dan contiguamente
por el orden alfabético, solamente hay un articulo para la forma principal y tal articulo
tiene toda la informacién para todos los sinénimos. Por eso, siempre que se busca una
palabra, si el articulo indica que tiene un sinénimo y a ese articulo falta informacién, por
ejemplo, el nombre cientifico, etc., debe buscar el sinénimo para encontrar toda la
informacion acerca de la palabra. Un ejemplo es: abobico ‘neblina’, sinénimo: fiaino.

Las palabras relacionadas

Las palabras relacionadas generalmente constan de las siguientes posibilidades: para
los sustantivos: el término genérico o los miembros de la categoria semédntica nombrada
por un término genérico; cuando hay una categoria semdntica pero no hay un término
genérico, se da el nombre del primer miembro de la familia en orden alfabético, por
ejemplo no hay un término genérico “rana”, sino todos los nombres de las ranas tienen
una referencia a dmajipobu; otros seres u objetos semejantes; cosas que se encuentran
cerca; cosas que se usan para hacer el objeto; cosas que se hacen del o con el objeto; los
verbos que expresan acciones que se pueden hacer con el objeto o para producir el
objeto; para pronombres, adjetivos y adverbios: palabras de la misma categoria
gramatical; para los verbos: verbos que expresan acciones semejantes y/o acciones que
l6gicamente se hacen antes o después de la accién nombrada; sustantivos que nombran el
parte del cuerpo o el objeto con que se hace la accién. Las “familias” de que constan las
categorias semanticas estdn organizadas segin la cosmologia cubea.

Las frases

El cubeo utiliza muchas frases. Generalmente las frases se encuentran en el articulo de
la primera palabra de la frase. Asi que cuando se encuentra una frase entre las palabras
relacionadas, hay que buscar el articulo de la primera palabra de la frase. Si no existe un
articulo para la primera palabra de la frase, estd seguido por dos puntos y la palabra que
debe buscar para encontrar la frase. Por ejemplo la frase jocebo adayu ‘hacer preso’ se
encuentra en el articulo de la primera palabra joctbo, y en el caso de coywri adayw: coyryn
‘acusar, informar, relatar’ se busca el articulo de la palabra coyuy.

Bosquejo Gramatical
Aqui se presenta un bosquejo muy breve de la gramatica cubea. Estd organizado por

las ocho funciones gramaticales. Véase Gramdtica del Cubeo por Nancy L. Morse y Michael
B. Maxwell (Santafé de Bogota: Editorial Alberto Lleras Camargo, 1999).
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Los sustantivos

El rasgo sobresaliente de los sustantivos es el sistema de los clasificadores. (Véase “Los
clasificadores” en la seccién “Aclaraciones”.) Se agregan a las raices de sustantivos
inanimados de la primera clase, a las raices de verbos y a las raices de ciertos sustantivos
animados no humanos. Este sistema hace posible el nombrar objetos anteriormente
desconocidos, por ejemplo: vui-cii ‘volar-redondeado por un lado y plano por el otro:
avién’, doa-r1 Gi-jarabo ‘punzar-gerundio comer-bifurcado: tenedor’.

Entre los sustantivos inanimados hay sustantivos de la primera clase, sustantivos de la
segunda clase, sustantivos concretos derivados de verbos y sustantivos abstractos
derivados de verbos.

Los de la primera clase son mayormente sustantivos de masa y términos genéricos,
que no se pluralizan. Por ejemplo:

oco ‘agua’
neo ‘gasolina’
jocu ‘madera, drboles en general’

El sistema de los clasificadores (véase “Los clasificadores” en la seccién
“Aclaraciones”) es un continuo que por un extremo tiene clasificadores de una silaba que
son morfemas enlazados, es decir, siempre son sufijos, y por el otro extremo tiene
clasificadores de dos o mas silabas con acento propio que pueden ocurrir como sufijos o
como palabras. Estos forman la segunda clase de sustantivos. Los sustantivos concretos
derivados constan de la raiz de un verbo estativo o estativizado y un clasificador. Los
sustantivos de la segunda clase y los concretos derivados se pluralizan al agregar el sufijo
plural -a (oral) o -d@ (nasal) a los que no terminan con “a”. Los que terminan con “a”
tienen la misma forma para el singular y el plural. El sufijo plural tiene el acento
principal si se agrega a una palabra de dos silabas. Por ejemplo:

cobe ‘hueco, agujero’

cobed ‘huecos, agujeros’

jia ‘rio, rios’

tucuby ‘cuarto’

tucubua ‘cuartos’

jaturui-cii ‘rodar-redondeado por un lado y plano por el otro:

carro, camion, bus, buseta’
jaturui-cii-a  ‘vehiculos de cuatro ruedas’

Los sustantivos abstractos derivados constan de la raiz de un verbo estativo y un sufijo
sustantivador inanimado: -no/-ré ‘singular’ o -e ‘plural (oral)’ o - ‘plural (nasal)’; (-no
sigue una vocal anterior; -ro sigue una vocal no anterior) o de la raiz de un verbo
dindmico y un sufijo sustantivador inanimado: -ino ‘singular’ o -iye ‘plural’. Por ejemplo:

cu-r0 ‘ser/existir-sustantivador inanimado singular: lugar donde vive’
cu-e ‘ser/existir-sustantivador inanimado plural: vida’
yaju-ino ‘jugar-sustantivador inanimado singular: partido’
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yaju-iye ‘jugar-sustantivador inanimado plural: deportes’

Entre los sustantivos animados hay sustantivos humanos y sustantivos no humanos.
Los sustantivos humanos derivados de verbos con voz activa, es decir, los que nombran a
personas que hacen la accién del verbo, tienen los sufijos -y ‘masculino singular’, -yo/-do
‘femenino singular’ (-yo sigue una vocal alta; -do sigue una vocal no alta), -vu ‘plural’, y a
veces -nomiva/-romiva ‘femenino plural’ (-nomiva sigue una vocal anterior; -romiva sigue
una vocal no anterior). Por ejemplo:

bueyu ‘el que ensefa, maestro’
buedo ‘la que enseiia, maestra’
bueivu ‘los que ensefian, maestros’

Los sustantivos humanos derivados de verbos con voz pasiva, es decir, los que
nombran a personas que son complementos de la accién del verbo, tienen los sufijos -mu
‘masculino singular’, -mo ‘femenino singular’, -mara ‘plural’. Por ejemplo:

bueimu ‘el que recibe ensefianza, estudiante (masculino)’
bueimo ‘la que recibe ensefianza, estudiante (femenino)’
bueimara ‘los que reciben ensefianza, estudiantes’

Los sustantivos humanos no derivados y los derivados negativos tienen los sufijos -c#
‘masculino singular’, -co ‘femenino singular’, -va ‘plural (oral)’, -va ‘plural (nasal)’. A
veces el plural es -na/-rd o -vu en vez de -va/-va (-na sigue una vocal anterior; -rd sigue
una vocal no anterior). Avid jaravucacu ‘sol’, avid fiamicacu ‘luna’ y abidcoru ‘estrella’
pertenecen a esta categoria, porque para los cubeos antepasados eran seres animados. Por
ejemplo:

juedocu ‘nifio’

mamack ‘hijo’

juedoco ‘nifia’

mamaco ‘hija’

juedova ‘nifios’

mamara ‘hijos’

ju abecu ‘infiel (masculino)’  (pero: ju ayw ‘creyente (masculino)’)
ju abeco ‘infiel (femenino)’ (pero: ju ado ‘creyente (femenino)’)
ju abevu ‘infieles’ (pero: ju aivu ‘creyentes’)

Una categoria especial de los sustantivos humanos son los de parentesco. (Véase el
Apéndice 2.)

Los sustantivos animados no humanos generalmente tienen estos tltimos sufijos
también. Pero hay algunos sustantivos animados no humanos cuyos sufijos son
clasificadores. Todos estos son masculinos. A veces retienen el clasificador en el plural y a
veces no, sino se pluralizan con -va, -vd, -na, -rd o -v&. También hay sustantivos animados
no humanos que no tienen ningtin sufijo en una forma singular. A continuacién se dan
ejemplos. La forma principal se da primero.
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vecu ‘danta (masculino)’

vecuco ‘danta (femenino)’

vecuva ‘dantas’

Alamaco ‘venado, ciervo (femenino)’

flama ‘venado, ciervo (masculino)’
Aamava ‘venados, ciervos’

mimiyo ‘colibri, chupaflor (masculino)’
mimico ‘colibri, chupaflor (femenino)’
mimiva ‘colibries, chupaflores’

covuajido ‘ermitaiiito rufo’ (no hay femenino)

cévuajidoa  ‘ermitaiiitos rufos’

jujuve ‘zarigiieya, fara, chucha (masculino)’
jujuveco ‘zarigiieya, fara, chucha (femenino)’
jujuveva ‘zarigiieyas, faras, chuchas’

buut ‘guara (masculino)’

buuco ‘guara (femenino)’

buwva ‘guaras’

Los pronombres

Hay pronombres personales, demostrativos e interrogativos.

Los pronombres personales en el diccionario son de sujeto y de complemento. Los
pronombres de sujeto son: y# ‘yo’, mu ‘tu, usted’, & ‘€é1’, 6 ‘ella’, maja ‘nosotros (inclusivo)’,
fija ‘nosotros (exclusivo)’, ma]a ‘ustedes’, na ‘ellos’, dinomiva ‘ellas’. Los pronombres de
complemento son: yure, mure, ére, Ore, majare, fiwjare, mujare, ndre.

Los pronombres demostrativos genéricos son: fiai ‘éste’, ico ‘ésta’, ina ‘éstos’, anu ‘ése,
aquél’, ado ‘ésa, aquélla’, dnina ‘ésos, aquéllos’, yo ‘esto’, iye ‘éstos’, no ‘eso, aquello’, anié
‘ésos, aquéllos’, die ‘ésos, aquéllos (conocidos)’, nijié ‘ésos, aquéllos (conocidos,
diminutivos)’.

Los pronombres interrogativos genéricos son: aipe ‘qué, cémo’, aipino ‘cuanto, cuanta’,
aipiye ‘cudntos, cudntas’, aipiyede ‘cudndo, de qué clase’, dri ‘dénde, a dénde’, drita
‘exactamente en dénde’, name ‘quién’, Aiamei ‘de quién’, ye ‘qué (sujeto)’, yéde ‘qué
(complemento)’, yéque ‘con qué’.

Hay pronombres demostrativos e interrogativos no genéricos que no aparecen en el
diccionario. Se forman con uno de los siguientes prefijos y una raiz sustantival,
generalmente un clasificador: i- ‘éste, ésta, esto’, dni- ‘ése, ésa, eso, aquél, aquélla,
aquello’, di- ‘ése, ésa, eso, aquél, aquélla, aquello (conocido)’. Estos pronombres se
pluralizan en la misma manera en que se pluralizan las raices que los componen. Por
ejemplo: nijicu ‘ese muchacho (conocido)’, dinomiva ‘esas mujeres (conocidas)’, icaje ‘esta
tela, esta ropa, este estuche’, ibud ‘estos tambores, estas canecas’, dnict ‘ese/aquel arbol’,
dnifiamia ‘esos/aquellos edificios’. Aunque las traducciones al espafol son frases
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sustantivales, en cubeo estas palabras son pronombres demostrativos. Cada una puede
reemplazarse por un pronombre genérico, asi: nijic# o dfix, dinomiva o @nina, icaje o yo,
ibud o iye, dnicu o no, dnifiamia o @nié.

Los adjetivos

Hay seis clases de adjetivos: adjetivos posesivos, cuantificadores, adjetivos
interrogativos, adjetivos indefinidos, adjetivos no derivados y adjetivos derivados. Los
adjetivos posesivos son: ji ‘mi’, mi ‘tu, su de usted’, & ‘su de él’, 6i ‘su de ella’, maje ‘nuestro,
nuestra (inclusivo)’, finje ‘nuestro, nuestra (exclusivo)’, muje ‘su de ustedes’, ne ‘su de ellos’.
Estos adjetivos no cambian si modifican sustantivos plurales. Unos ejemplos son:

ji cérami ‘mi casa’

ji caraidoa ‘mis zapatos’

maje jaboct  ‘nuestro gobernador’
fitje jabova  ‘nuestros gobernadores’
ne jiadocil ‘su canoa de ellos’

0i coaifiva ‘sus ollas de ella’

Hay tres cuantificadores. La raiz obe- ‘mucho’ que se deriva del verbo estativo obectt
‘ser/estar mucho(s)’, y la raiz cai- ‘todo(s), cada’ pueden agregarse los sufijos
sustantivadores o clasificadores. Los genéricos son los més frecuentes con cai-. Hre no
varia, no agrega sufijos y generalmente es inanimado. Unos ejemplos son:

obebecua jocucra ‘pocos arboles’

obediva &muva ‘muchos hombres’

caivea carovea, ‘todos los (la segunda forma es més usual)
caiye carovea machetes’

ure jocucua ‘muchos arboles’

Los adjetivos interrogativos constan de la raiz aipi- ‘cudnto, cudnta’ o la raiz d- ‘cudl’ y
un sufijo sustantivador o clasificador que se pluraliza al agregar -a ‘plural (oral)’ o -d@
‘plural (nasal)’. Unos ejemplos son:

JAipivea jiadovea curi nore? ‘¢Cuantos remos hay alla?’
JAtucuby mi tucububa? ‘¢Cudl es tu cuarto?’

Los adjetivos indefinidos se forman con la raiz d- ‘-quier’, asi:

dco pdeco ‘cualquier mujer’

dcu poecut ‘cualquier hombre’

dro imaro ‘cualquier pueblo, comunidad’
dyoca paperayoca ‘cualquier hoja de papel’

Los adjetivos no derivados forman una clase pequefia y constan de una raiz adjetival y
un sufijo sustantivador o clasificador que se pluraliza al agregar -a ‘plural (oral)’ o -d@
‘plural (nasal)’. Las formas genéricas, las que se encuentran en el diccionario, son: quijino
‘pequeiio’, wrard ‘grande’, javecaré ‘viejo’, mamaro ‘nuevo’, ciiindro ‘uno’, pacaroa ‘dos’.
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Los adjetivos demostrativos son de esta clase. En forma son iguales a los pronombres
demostrativos (véase la seccion anterior).
Una clase mas grande de adjetivos se deriva de unos verbos. Unos ejemplos son:

meact ‘ser/estar bueno’, ‘bueno’

meamecu ‘ser/estar malo’, ‘malo’

parucyd ‘ser/estar fuerte, importante, poderoso’, ‘fuerte, importante, poderoso’
parubectt ‘ser/estar débil’, ‘débil’

dmujucit ‘ser/estar alto, largo, hondo, profundo’, ‘alto, largo’

@mujubect  ‘ser/estar bajo, corto, somero’, ‘bajo, corto’

Como se ve en estos ejemplos, los adjetivos y los verbos estativos pueden tener la
misma forma principal, pero su funcién es distinta y tienen sufijos diferentes. Los
adjetivos modifican un sintagma sustantival y ocurren en oraciones que tienen otra
palabra que es el verbo. Las diferencies entre un adjetivo y el verbo estativo
correspondiente se tratan en la gramética cubea.

Los verbos

El sistema de los verbos es el mas extensivo y complicado de la gramatica cubea,
tanto que el verbo tiene més de cien conjugaciones. Los verbos tienen modo, evidencial,
tiempo/aspecto y voz. La raiz del verbo no cambia cuando se cambia el modo, evidencial,
tiempo/aspecto o voz, los cuales se sefialan por medio de sufijos, algunos de los cuales se
agregan a raices estativos y otros a raices dindmicos. El sufijo -i ‘estativizador’ sirve para
que las raices dindmicas puedan agregar los sufijos para las raices estativas y el sufijo -te
‘dinamizador’ sirve para que las raices estativas puedan agregar los sufijos para las raices
dindmicas. También los sufijos -be ‘negativo (oral)’ y -me ‘negativo (nasal)’ estativizan las
raices dindmicas. El rasgo sobresaliente de los verbos es su divisién en las dos clases:
verbos estativos y verbos dindmicos. Los verbos estativos tienen el sufijo -cu y los verbos
dindmicos tienen el sufijo -yu si la raiz es oral y -fin si la raiz es nasal. Se explican las dos
clases de verbos con més detalles en la gramatica cubea.

Hay seis funciones de los verbos: verbos intransitivos, verbos transitivos, verbos
bitransitivos, verbos inanimados, verbos impersonales y verbos estativos. Los intransitivos
pueden tener un sujeto, pero no pueden tener un complemento. Los transitivos pueden
tener un sujeto y un complemento directo. Los bitransitivos pueden tener un sujeto, un
complemento directo y un complemento indirecto. Generalmente el sujeto y
complemento(s) de estos verbos pueden ser de cualquier persona y niimero. Raras veces
la persona y/o el nimero se limita(n) por el sentido del verbo; por ejemplo, algunas
acciones solamente pueden hacerse por hembra, como el dar a luz y el dar pecho. Los
verbos inanimados solamente pueden tener un sujeto inanimado, singular o plural. Los
verbos impersonales tienen un sujeto inanimado singular y un complemento indirecto.
Los verbos estativos no tienen complementos y se traducen con “ser” y/o “estar”. (La
funcién estativa es diferente a la clase del mismo nombre. Las diferencias se explican en
la gramdtica cubea.)
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Los modos principales, los que no pueden coocurrir, son el indicativo, el interrogativo
y el imperativo. También hay modos de actitud proposicional, los cuales pueden
coocurrir: el subjuntivo, el desiderativo y el frustrativo. Los evidenciales son presenciado,
presupuesto, probable y reportativo. Los tiempos/aspectos son: pasado histérico, pasado
no reciente, pasado reciente, presente, futuro préximo, futuro indefinido, condicional,
durativo, habitual, iterativo y acostumbrado. Las voces son activa y pasiva.

Las traducciones de las oraciones ilustrativas en el diccionario indican el modo,
evidencial, tiempo, aspecto y voz del verbo, muchas veces por medio de adverbios. Por
ejemplo, el evidencial presupuesto se sefnala con “evidentemente”, el evidencial
reportativo se sefiala con “dicen” o “se dice”, el aspecto habitual se sefala con
“habitualmente”, el tiempo pasado reciente se sefiala con “recientemente” o “hace poco”.

Los adverbios

Hay adverbios derivados y no derivados. Algunos de los adverbios no derivados
comunes son: jave ‘ya’, cdreja ‘todavia’, pare ‘muy’, jave ‘verdaderamente’, que ‘asi’, me
‘bien’, dme ‘mal’. Estos adverbios pueden preceder o seguir el adjetivo, verbo o adverbio
que modifican. Algunos de estos adverbios pueden tener sufijos de caso o de discurso, por
ejemplo: pareta ‘muy, muy’, ména ‘supremamente bien’, quédeca ‘exactamente asi’.

Otros adverbios se derivan de algunos sustantivos, pronombres y verbos. Los
sustantivos jarave ‘dia’ y céracii ‘loma, colina’ se convierten en adverbios con el sufijo de
caso -i ‘locativo, temporal’: jaravui ‘en el dia’, céraciii ‘en la loma’. Los pronombres yo
‘esto’ y no ‘eso, aquello’ se convierten en adverbios con los sufijos -re ‘complemento’ y -pe
‘similitud’: yore ‘aqui, acd’, nore ‘alli, all&’, ydpe ‘asi (referencia cataférica)’, ndpe ‘asi
(referencia anaférica)’. Del verbo yauct se derivan los adverbios yaué, yanéda, yaurijie,
yaurijieneca ‘répidamente’. Adverbios semejantes son maume, maumena, maumejie,
maumejieneca ‘rdpidamente’ y dwuibareca, duibajie, duibajiena, duibajieneca ‘lentamente’.
Realmente estos parecen sustantivos en su forma, pero tienen la funcién de adverbios.
Algunos adverbios temporales también tienen una forma sustantival, empleando el
clasificador -numu/-réimu ‘tiempo’ (-numu sigue una vocal anterior; -rému sigue una vocal
no anterior): mamarwms ‘al principio’, apenwmu ‘otro tiempo’, wjwrédmu ‘verano, temporada
seca’.

Las posposiciones

Las posposiciones forman una clase cerrada que consta de posposiciones no
flexionadas y flexionadas. Las no flexionadas pueden aparecer siguiendo sintagmas
posposicionales flexionados o adverbiales (o sea, sustantivos temporales o locativos, o
adverbios). Las posposiciones no flexionadas son bgju ‘de verdad’, baji ‘exactamente’ y
coapa ‘cada uno individualmente’. Las posposiciones flexionadas siguen sintagmas
sustantivales para indicar la posicién de algo o alguien en lugar o en tiempo. Las
posposiciones flexionadas son: ydboi ‘después de, detrds de’, coricai ‘en el medio, en el
centro de, en la mitad de’, jipocai ‘antes de, delante de, en frente de’, puenoi ‘sobre, arriba
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de, encima de’, cdchinoi ‘debajo de, abajo de’, jivui ‘dentro de, adentro de’, jedevai ‘fuera
de, afuera de’, jéneboi ‘entre, en medio de’, yebai ‘al lado de’ y pinidwi ‘al fin de’.

Las conjunciones

Las conjunciones forman una clase cerrada que consta de palabras que enlazan
palabras, frases y clausulas. Las mds comunes son aru ‘y’, #benita ‘pero’ y mdre ‘también’.

Las interjecciones

Las interjecciones forman una clase cerrada que consta de palabras que denotan las
emociones y actitudes y expresan los sonidos de la naturaleza, como de algunos animales,
aves, pajaros, insectos y peces.

Las que denotan las emociones y actitudes son: aichia ‘disgusto, sorpresa’, aiyd
‘negacién’, ayu ‘frustracién’, bu ‘dolor, frustracion, tristeza’, chia ‘familiaridad, fraternidad
(hablante masculino)’, ico ‘sorpresa, frustracién’, icoajachia ‘frustracién’, jdpia
‘familiaridad, fraternidad (hablante femenino)’, jiu ‘desacuerdo’, jdjo ‘enojo’, jue
‘admiracion, sorpresa’, pa ‘sorpresa’, ue ‘exasperacion’.

Las que son expresiones que se usan en ciertas situaciones son: ché/chéi ‘lo que se dice
cuando algo hierve’, mumimumi/fifii ‘lo que se dice cuando algo pica o duele’, murimuri
‘lo que se dice cuando surgen burbujas’, paw/btrs/pei/pw ‘lo que se dice cuando algo o
alguien cae’, pichi ‘lo que se dice cuando algo o alguien salta’. Los sonidos de la fauna se
encuentran en el articulo que nombra el ser que hace el sonido. Cho es el sonido hecho
cuando un pez come o cuando la gente besa.

Las otras interjecciones son: aidica ‘enfaticamente no sé’, bi ‘no’, bidata ‘guardar
silencio, cerrar la boca, no hacer ruido’, b# ‘enfatiza un pronombre de sujeto
interrogativo’, cdri ‘denota una pausa o punto aparte’, jdcu ‘denota intencién o que una
accién importante es para narrarse en un relato no verdadero’, jede ‘bueno, listo, ahora,
ya’, ju/jéiju ‘si’ y quénora ‘no hay mas’.



Abreviatura
act.
adj.
adv.
afirm.
anim.
asoc.
asp.
bitr.
cant.
caus.
clas.
comp.
conj.
dem.
dim.
dir.
disc.
est.
excl.
f.
frust.
fut.
ger.

i
imp.
impers.
inan.
incl.
ind.
instr.
intens.
interj.

Significado
activo
adjetivo
adverbio
afirmativo
animado
asociacion
aspecto
bitransitivo
cantidad
causativo
clasificador
complemento
conjuncion
demostrativo
diminutivo
directo
discurso
estativo
exclusivo
femenino
frustrativo
futuro
gerundio
intransitivo
imperativo
impersonal
inanimado
inclusivo
indirecto
instrumento
intensidad
interjeccién

Abreviaturas

Abreviatura

interrog.
lit.
loc.
man.
m.
neg.
onom.
opt.
pas.
pert.
plL.
pos.
posp.
pref.
prep.
pres.
pron.
propos.
prox.
s.

sg.
subj.
suf.
suj.

t.
temp.
v.
voc.
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Significado
interrogativo
literalmente
locativo
manera
masculino
negativo
onomatopéyico
optativo
pasivo
pertenencia
plural

posesivo
posposicién
prefijo
preposicién
presente
pronombre
propdsito
proximo
sustantivo
singular
subjuntivo
sufijo

sujeto
transitivo
temporal
verbo

vocativo
primera persona
segunda persona
tercera persona
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